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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

Karepuna ®panny3oBa — acnipant kadeapu pociiicbkoi MOBH Ta JiTepaTypH TaBpiiicbKOro HalliOHAIBHOTO YHIBepcHTETy iM. B.
1. Bepnazncbkoro.
Hayxkosi inmepecu: Teopisi Ta IPaKTHKa MEPEKIIay 3 aHIIIIHCHKOT MOBH, KOPIIOPATHBHHU JICKCUKOH.

MHOSNHHICTD INEPEKNAQY EKCIIPECNBIB HA MATEPIAMI AHIIOMOBHNX
APAMATHYUYHNX TBOPIB XX CTONMITTSI.

Terana LLIAIXAP (Kuis, Yxpaina)

Y ecmammi eucsimnioromocs ocobausocmi nepexnady u2yKie ik camoCmilHux iIOKYMUuGHUX 6UCI06II08AHb —
excnpecusis, 30kpema aneniticbkoeo eu2yky “Oh’”, y dianociunomy Ouckypci Opamamuyno2o 0idanozy Ha NPUKiIadax
3 n’ec b.1loy i O.Baiinbda ma ix ykpaincvKkux nepexiaois.

The article investigates specific challenges of translating interjections as independent illocutionary acts —
expressives — in the dramatic dialogue, with special attention paid to “Oh”. Examples are taken from the plays of
B.Shaw and O.Wilde and their Ukrainian translations.

JlocmiKeHHI0 BUTYKIB TPUALISEThCS 0araTo yBard 3 OOKY K BITYM3HSHX, TaK 1 CBITOBX
HayKOBIIIB, 30KpeMa, HUMH 3aiimanucs: ®. Ameka, 111, bamm, JI.A. BymaxoBcekuii, JK. Banapiec,
A. Bexounpka, B.B. Bunorpanos, [.P.Buxosanens, T.Bopton, E. lodbdman, C. I'pindaym, K. Enix,
O. €cnepcen, O.C. Kyopsikopa, k. JIliu, TI'.Ilayns, O.M. [TemkoBcbkuii, O.0O. [ToTeOHs,
. Ceaprsik, I. Cyir, JI. Teusep, B.1limmep, O.0. Illaxmaros, JI.B. Illep6a Ta inmri.

AKTYAJIbHICTh [OCHIZKEHHsI TIONSTa€ B TOMY, IO BHTYKH PO3TISAAIOTBCS 3 TO3HUIT
MparMaTHKU Y TUCKYPCI IpaMaTyprii sK OKpeMi eKCIIPECHBHI BHCIOBIIIOBAHHS, 110 MalOTh TICBHHI
KOMYHIKATHBHUH IOTEHIiaN, a TOMY Yy TIepeKNiaZii MaloTh CTBOPIOBATH IPAarMaTUYHUI eQeKT
noiOHUI 10 OpHUTiHAY Ta BiJIIIOBIIATH BUMOTaM IIPUPOIHOCTI 3ByYaHHS.

Meta naHoro n0CHiIKeHHSI — MPOAHANI3yBaTH Ta y3arajlbHUTH BapiaTHBHICThH IEpEKiIaTy
SKCIPECUBIB Ta MOYJIMBI CTpaTeETii 1 MIAXO0IH 10 1X HepeKiIamy.

O0’eKkTOM JaHOr0 JOCTIZKEHHSI € TepeKNIaJanbKi 3aco0M BiITBOPEHHS EKCIIPECHBIB B
AHTJIOMOBHHUX JpaMaTHYHUX TBOpax XX CTONITTS Ta iX yKpaiHChKHX mepeknanax. Ilpeamerom
JOCITIPKEHHS € BUTYKH-CKCIIPECUBH.

JlpaMaTHYHOMY Jiajory 3a BH3HAUCHHSIM BJIACTHMBA BHCOKa EKCIIPECHBHICTh, OCKUIbBKU
KOH(QUTIKT, Ipama, Jis — e 3aBKId eMOIlil, BUPaKCHHS MOYYTTIB 3a JOINOMOIOI0 MOBH 3 TICBHHM
CTUIiCTUYHUM 3a0apBieHHsM. OKpiM TOro, JyKe YacTo eKCIpecis B MOBJCHHI Jla€ 3MOTyY
BUCJIOBUTH JiBa 1 Oinmble cMHCTIB mMoBigomieHHs. CaMe TOMY MOBIICHHEBI aKTH EKCIPECHBH
3’SIBJISIFOTHCS y IpaMaTHYHOMY, SIK 1 B3araJii B XyJIO)KHbOMY JiaJio3i, 4acTille, HiK B 1HIINX )KaHpax
mitepatypu. B koxxHil MOBI BXke iCHYe MeBHMIA Ha0ip 3aco0iB eKcrpecii, MpuTaMaHHUH TUTBKY 1. Y
MepeKIIaji ® HepiKO TPAIUISEThCS TaK, IO Mepekiazady OyKBaIbHO Tepeaae TeKCT OpUTiHaly i He
3BEPTAETBCS JI0 EKCIPECHBIB, IIO0 3a3BUYali BHKOPHCTOBYIOTbCS B TAaKHX CHTYallisiX Yy MOBI
nepexnany. Tak 1 3 SBIAIOTBCS  «HEKHUBI», HENMPUTAMaHHI pealbHOMY  CHUIKYBaHHIO
BHCJIOBITIOBAaHHSI, SIKI YUTa4 MOXKE HE IMOMITHTH TPU YUTaHHI APAMAaTUIHOTO TBOPY, OJHAK, SIKIIO
meca i€ Ha CIEHi, 1 aKTOpH MPOMOBIAIOTH IIi PEIUIIKM TJIAAa4eBi, TaKi EKCIPECHBU
BHJIABATUMYThCsl (haJbIIMBUMH 1 HE 3AIHCHIOBATUMYTh HEOOXIIHOIrO IEPJIOKYTHBHOTO E(EKTY.
ToMy mepekiamad Mae OpiEHTYBaTHCS IepII 3a BCE Ha EKCIIPECHBHY 0a3y MOBH TIepeKiany,
O0Mparuu TepeKagalbKi pINICHHS Ha OCHOBI IPAarMaTHYHOrO 3HAYCHHS BHUCIIOBIIIOBAHHS,
BpPaxOBYIOUM TaKOXX BIXKMBAHICTh, NPUPOJIHICTh 3BYYaHHS, CICHIYHICTh Ta apTHKYJIiHI
MOXJIMBOCTI BUCIIOBITFOBaHHS.

HasBy “excnpecus” BBiB y o6ir Jix. Cepmb. Moro momepenHHK y mOCTimKeHHI
nparMamnareicTuku k. OcTiH KOpHCTYBaBcsl TEPMIHOM ““0exabiTUBU™ 1 B 110 TPYIY BKIIIOUAB aKTH
CYCIIBHOI TOBEMIHKM 3a JOINOMOrOK0 MOBJICHHS 1 B3aemuH jroaecil. k. Cepiib, YTOUHIOHOYH
knacudikaniiini mexi k. OcTiHa, 3ynMHHUBCS HAa TEPMIiHI EKCIIPECHUBU JUII MOBJIEHHEBOTO
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BHCJIOBJICHHS eMOIliii 1 moBeminkoBux BigHocuH. 3a [k, CepieM, UIOKyTHBHa MeTa
BHMKOHABIIS/BIIITPABHUKA EKCIIPECMBHOIO MOBJICHHEBOr0 akTy (MA) momsrae B ToMmy ‘1100
BUCJIOBUTH TICUXOJIOTIYHHUH CTaH, SKHHA 3a7a€ThCs YMOBOIO IMUPOCTI BIJIHOCHO CTaHy peuei,
BH3HAYEHOTO B paMKax Mponosuiiitnoro 3micty” [3: 47-55]. Ha mpuknagax 3 yKpalHCBKUX
nepexnangie mec XX CTONITTA MPOCTIAKYEMO MHOXWHHICT TIepeKiaay HalyXHBaHIIHX
KOHBEHIIITHO-00YMOBJICHUX eKCIIPECHUBIB. BapiatuBHicTb nepexIany 3’ACOBY€ETHCS
EKCIIEPUMEHTAITLHUM IIISIXOM.

OCKiTbKY MaTepialoM JOCHIPKEHHS € JIpaMaTHYHI TBOPH, SIKi TIEPBUHHO MPHU3HAYEHI JUIS TPU
Ha CIIeHI, JUIS TEpEeBIPKH BIAMOBIAHOCTI TeEpeKNagy MNparMaTH4Hid CHUTyallii MOBJCHHS Ta
YKpaiHCBKOMY MOBHOMY CEpEIOBHINY, OyIO0 MPOBEACHO EKCIEPHUMEHT, B SIKOMY B3I YYacTh
akropu HalioHambHOro akajeMiyHOro ApaMaTHYHOro Tearpy imeHi [.Dpanka, a came: OkcaHa
Batbko, Bacunp Bamia, bornan benrok, JIro0oB boraan Omnekciii bormanosuu, Hina I'inspoBchbka,
Anaroniii I'narttok, Ipuna Jlopomenko, Tapac XKupko, [lonina Jlazosa, Ipuna MenbHuk, Tapac
[MocTHiKOB. AKTOpaM HajaBajach KOHTEKCTHA CHTYallii KOXXHOTO TBOPY Ta YMOBHU, B SIKUX IM
HEeoOXiiHO OyJo SKHANMPHUPOIHINIE BigpearyBaTH yKpaiHCHKOIO MOBOIO Ha PEIUIiKy MapTHepa.
Meroro JaHOTO EKCIIEpUMEHTY OYJIO BCTAHOBHTH, HACKUTBKM MPHPOJHUMH 1 PI3HOMAHITHUMH
MOXKYTh OyTH BapiaHTH IepeKiany, SKIIO B iX OCHOBI JIGKHUTh HE IHO3EMHHUH TEKCT, a PO3yMIiHHS
CHTYyallii Ta BMIHHSI BUCJIOBUTH TICBHI €MOIIlii B paMKax JApamMaTHYHOIrO >KaHpy. B 1boMy ceHci, XTo
SK HE aKTOpW, MalTh HAWOUIBIIMK JOCBiJ] y CTBOPEHHI NPHUPOJHHUX pEaKIii Ha MOBJICHHS
napTHepa.

Ypurok 3 m’ecu b. Illoy “The Devil’s Disciple” siBisie coboro miamor Mix Micic JlakeH Ta
cBAICHUKOM AnHaepcoHoM. [lis BinOyBaerhcs Hampukinii X VIII cT. mix yac BU3BOJIIBHOI BIiHU B
aMEpPHUKAHCHKUX KOJIOHISIX, OCHOBHI TMIEPCOHaXI I’€CH — KOJOHICTH-IIYPUTaHH, 3 OIHOTO OOKy, a 3
iHIIOro — OpWTaHChKI KOJNOHIaNbHI Bilicbka. Micic JlajpkeH — TOOOXKHIN mnypuTaHmi —
MOBIIOMJISIIOTH, IO 11 YOJIOBIK IOMEp, ajie BOHA HE 3aHAATO 3aCMy4cHa, TOMY IO OAPYKHJIAcS 3
HUM 32 pO3paxyHKOM 0e3 KOXaHHsS — BOHA Koxalia ioro Oparta. BoHa mi3Ha€eThCs, 0 YBECH CHAJIOK,
Ha 1 BeNMKe po3dapyBaHHS 1 OOYpEeHHsS, YOJOBIK 3alMIIMB IXHHOMY “‘HEMyTsIIeMy’ CHHOBI
Pigapmy, i ock y po3MOBi 31 CBSIIIIGHUKOM B Hel 3 BYCT F'OTOBE 3ipBAaTUCS IIOCh BEJIbMHU HErapHE Mpo
ii moitHo momepiioro yonopika. OxHak AHAEpPCOH BYacHO 1i 3ymuHsie BurykoMm Oh!. Cutyaiis B
OpHriHali AyXe OJHO3HAauHa, 1 Xoua PeUeHHs He3aKiHYeHe, JIETKO Tepeq0aynTy, o BOHA Moria 0
ckazatu mani — fool, bastard, stupid etc. OueBuano, 1o auriiiickke Oh! Moxke i1 3ynmUHUTH,
ykpaiHncbke k& O! — He 3yNUHUTH, TOMY ISl peruTika He BUKOHYE CBO€T poiti B epeknaii. [lepeknamayg
Ma€ JJOHECTH, AKi Ha TOW Yac icHyBalii Ta0y — HaI[lOHAJIbHI, COLlIaNbHI, peIiriiHi.

MRS. DUDGEON (forgetting herself). Richard's earthly father was a

softheaded--

ANDERSON (shocked). Oh! (Disciple, 221)

MICIC JAIXKEH (3a6yswucs). 3emuuii 6atbko Piuapna Oy TypHOBEPXHH. . .

AHIIEPCOH (spasicenuti). O! (PxxeBy1ibka, 91)

M-C AEIXKOH (necmpumano). 3emuuii 6atbko Pigapsip Oy npuaypKyBaTHH. ..

AHJIEPCOH (o6ypenuii). O! (OBpyiibKa, 24)

Buryk oh € ogHMM 3 HAWNOMMpEHINIMX B Cy4YacHii aHIJIHCBKIH MOBI — B HBOMY
BHOKpEMITIOIOTh 49 3HaueHpb [2: 25-29]. Bcei 1i 3Ha4eHHS € JOTiYHHM PO3IIMPEHHSM OCHOBHOTO,
3aranpHOrO 3HaueHHs Oh — BUpPaXEHHS pPI3HUX IMOYYTTIB Ta €MOIii, sKe 1 € ausi BCiX

o0'eqayBanbHUM. OCKUIBKU 16l BUTYK KOHTEKCTYallbHO-OOYMOBIICHUH, TO HOTO mepekiaa IiTKoM
3aJIOKUTh BiJl KOHTEKCTY: B OUIBIIIOCTI BUIIAJIKIB BiH B3arajli BUIYCKA€EThCS, B ACAKUX MEPEIAETHCS
IHIIUMHA BUTYKaMH 1 4acTKaMH y MOBI Iepekiaay, a iHoAi JJs ioro mepemadi CIyryioTh CYTO
rpaMaTu4Hi a00 CHHTaKCHYHI 3aco0u. B n1anoMy ypuBKY Iepekiaiadi Ml NUISIXOM HaitMEHIIIoro
ornopy 1 mepenanu anriiliceke Oh! ykpaincekum O/, sike B3arayii HE BiJIIOBiJa€ 3a CEMaHTHUKOIO
anriiiceckomy Oh 1 B JaHOMY KOHTEKCTI BHKDHUBIIOE 3MICT BHCIOBIIOBaHHA. B pe3ynbrati
EKCIEPUMEHTY OyJIM 3alpONOHOBaHI HACTYIHI BapiaHTH IEPEKIaNy JaHOTO BHCIIOBJIIOBAHHS: TPU
aKTOPH 3amporioHyBaidu [{umwvme!, HABOE BimpearyBajid PeEIUTIKOW 3amosKHimb!, OIUH aKTOP
BHPIIIMB IO CUTYaIll0 perutikoto He cmitme!. Tlepexnanaui >k HE 3pO3YyMIIM KOHTEKCTYaabHOL
cuTyallii, B sKii mpo3Bydano Oh, 6 pe3ysbTaTi 4oro Maemo, MO-Tepiie, HeaJeKBaTHY PeaKiliio
azpecaTta, a TO-Ipyre, HEBIPHWH 3MICT PEIUTIKM B Iepekiaji. A OCKUIbKH JIpaMaTHYHUH TBip
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MPOXOJUTH JIEKUIbKA KiJl CIPUHHATTS HA CBOEMY NUISXY BiJl aBTOpa JI0 TisIava — 4Yepe3 po3yMiHHS
nepeKiagayda, pekrucepa i akropa — HEBIIOMO, B SKOMY BUTIISIL 1 3 SIKMUM 3HAYEHHSM il OTpUMAae
rIsAad SK TOTOBHM TpPOAYKT. HamoBHEHHsI eKCIIPECHBHY HOTO EKCIUTIUTHUM IparMaTHYHUM
3MICTOM BIpHO PO3CTaBJISE aKIICHTH IIPU TIEPEKIIaIi.

VY mnacrymHomy ¢parmenti 3 mecu “Ilirmamion” B.llloy Buryk Oh ckiamae okpeme
BHCJIOBJIIOBAHHSI, 3HAYCHHS SKOI'0 3aJICKUTh JIMIIE Bil KOHTEKCTY. Y IIifl CIIeHI €eKOHOMKA CIIOBIIIa€
npo npubyrts Endpena Hdymitna, 6atbka Emizu. Cnodatky XiriHc He Xode HOro mpuiMat i
HA3UBa€ TPONAMCBITOM, a TOTIM BUPINIYE, IO TOW MOXe OyTH KOPHUCHUM sl (OHETUIHHX
excriepuMeHTiB. [TonkoBHUK [TikepiHT HEMOKOITHCS, M0 XIriHC MOXKE MaTH 4epe3 HbOro MPOOIEMH,
ajie Tol oMy Binkasye:

HIGGINS /confidently]. Oh no: I think not. If there’s any trouble he shall have it with me, not I
with him. And we are sure to get something interesting out of him.

PICKERING. About the girl?

HIGGINS. No. I mean his dialect.
PICKERING. Oh! (Pygmalion, 728)

XITTHC. O, Hi. He nymato. fxmo # OyayTh HEMPUEMHOCTI, TO 1€ BiH iX MaTHUMe — He 1. ,
MEeBHA PiY, MU IIOYYEMO BiJl HHOT'O IIIOCH IIIKARBE.

MIKEPIHTI . TIpo nigunny?

XITI'THC. Hi, s Maro Ha yBa3i BUMOBRY.

MIKEPIHT. A!.. (ITaB1oB, 16)

I'I'TIHC (ynesnerno). O Hi, g Tak He aymaro! Slkimio i Oyme KOMy KIIOIMIT, TO KIOMITHO Oyie
oMy 31 MHOIO, @ He MeHi 3 HUM. | 1110 % MM 100YeMO Bijl IIBOTO IIOCH I[IKABEHBKE.

[TNIKEPIHI'. Ilpo #toro mouky?

I'I'TIHC. Hi, s mato Ha yBa3i Horo ToBIipKy.

M[IKEPIHI'. O! (MokpoBonbcbkuii, 37)

Otxe, mparMatuka anriiicbkoro Oh! B TaHOMY BUTIQJIKY — II€ 3JUBYBaHHS TAKOMY CTaBJICHHIO
no smonei. [likepinr, 3 omHOro OOKY, IMBYETHCS, a 3 IHIIOIO, — BiMYyBa€ po3yapyBaHHS 4depe3
4yepcTBicTh XiriHca. BimnmoBinHo, mepekiazadi BiATBOPIOIOTH 30BCIM iHIII MparMaTHYHI 3HAYCHHS,
aJpKe BUTYK A! B yKpalHCBKili MOB1 03HA4ae, 1110 MOBEIb 3PO3YMIB II[OCh OYEBHIHE, Y TOH Yac sK
Buryk O! B 1JaHOMYy KOHTEKCTI B3arajii Hi4Or0 HE TOBOPHTbH, & TOMY IepeKiIaad He BiITBOPIOIOTH
yChOTO HallapyBaHHS 3MICTy, SKHH BKIOYae B co0i aBTopchke Oh/. B opuriHam 1e
BHCIJIOBIIIOBaHHS € Ha0arato rMOIMM, HK B YKpaiHCHKUM Tepekianax, i Gakruuno o3navae: “Tax
0Ch, TIPO 110 BH ToBopuTe!”. Y X0/i eKCIeprUMEHTY yci akTopH 3ilnnincs Ha BapianTi “OH BH TIpO
mo!” IS bOro KOHTEKCTY, OCKUIbKHM BiH, IO-TIEpIE, BIAMOBiIA€ MparMaTHili OpUTiHAIY, a Io-
Jpyre, OpraHivHO 3BYYUTH YKPATHCHKOIO MOBOIO.

VY m’eci O.Baiinpna “The Importance of Being Earnest” I'Benmonen i Ceciii 3’SICOBYIOTb, 110
BOHH OOWB1 30MParOThCS OApPYXKHUTHCS 3 EpHECTOM — y HUX BHHHKA€E Cylepedka CTOCOBHO TOTO,
XTO X caMe Ma€ 3 HUM OJIpYKHUTHUCS. [Jleskuii yac BOHM TajialoTh, IO 3aKOXaHi B TOTO ) CaMOro
YOJIOBiKa, X04a JBOE PI3HUX YOJIOBIKIB HAa3MBalOTh ceOe UM iMeHeM. 3’sIBiseThes JIKeK, OmKyH
Cecini, sixuii y Jlonmoni Ha3uBaB cebe Eprectom, konu Cecilnti Bigpasy ioro BUKpHUBae, i ['BenoneH,
3ayapoBaHa iMmeHeM EpHecT, po3yapoBaHO HOT0 BiAIITOBXYE.

CECILY. This is Uncle Jack.

GWENDOLEN (receding). Jack! Oh! (Wilde, 70)

CECUIL. Le maneuxo Jxex.

I'BEHAOJIEH (cmynatouu kpox nazao). Ixex! O! (Jomenko, 359)

CECUIL. Le maneuxo Jxex.

I'BEHAOJIEH (siocmynac). Jxex! Skmii sxax! (Hexpsa, 33)

Komu mpuxomute EmmkepHoH, skuil Bumae cebe 3a Epnecra, mpuixaBim 0 MaeTky CBOTO
npyra nozHadiomutncs i3 Cecini, ['BeHI0/IeH Bifpa3y BHi3Hala B HbOMY CBOTO Ky3eHa, 1 Ha3WBae
fioro cripaBxue iM’s. Li cutyanii n3epkajibHi.

GWENDOLEN. I felt there was some slight error, Miss Cardew. The gentleman who is now
embracing you is my cousin, Mr.Algernon Moncrieff.

CECILY (breaking away from Algernon). Algernon Moncrieff! Oh! (The two girls move
towards each other and put their arms round each other’s waists as if for protection.)
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CECILY. Are you called Algernon?

ALGERNON. I cannot deny it.

CECILY. Oh! (Wilde, 70)

I'BEH/IOJIEH. 1 BiguyBama, 1o TyT cTajacs HeBeauuka moMmuika, mic Kapa’to. JoOposiii,
110 3apa3 o0iiMae Bac, - 1ie Miil Ky3eH, mictep Enmkepnon MoHKpi.

CECUIl (siocmoponioiouucey 6i0 Endoceprona). Enmxepron Mounkpid?! O! (Jisuama
niox00ams 00HA 00 0OHOI | OOHIMAIOMbCSL 34 MATIT0, HEMOS UWLYKAIOHU NPUXUCIIKY 0OHA 6 0OHOL.)
To Bac 3ByTh EnmxepHon?

EJIJUKEPHOH. Taku EnmxepHoH.

CECUIL. O! (Hdomenxo, 360)

I'BEH/JIOJIEH. $ BiguyBama, 110 crajacs sKach HEBEIMYKa IOMMJKa, Mic Kapmbio.
JIxeHTIBMEH, SKHi Bac obiiiMae, - Miid Ky3eH, mictep EmmkepHon MoHkpid.

CECUII (supusarouucsy 3 obiimie Endaxcepnona). Enmxepaon Moukpid! SAkmii skax! ([isuama
nioxo0sams 00Ha 00 O0OHOI i OOHIMAlOmMbCs 3a maiii, Hewawe y noutykax niompumxu.) Bac 3ByTh
Enmxepron?

EJIJUKEPHOH. He Moy 3amepedyBatu.

CECUII. bo:xe miii! (Hekpsa, 33)

VY nepeknaai P.JlonieHka ykpainceke “O!” BUCIOBIIOE YK€ Majio MOPIBHIHO 3 aHTIIHCHKUM
Oh!, mo nobpe Bimuyna i BigrBopmia T.Hekpsu, ockimbku mis Ceciii — I1¢ MOMEHT TipKOro
po3yapyBaHHs1, po30HUBarOTLCS yci 11 Mpii 1 Haxii mpo koxaHnoro Ha iM’st Eprect. Opnak, Buryk O!
BHCJIOBUTH YBECh IIeH MIATEKCT HE 3/1aTe€H — Xi0a [0 3a paXyHOK OJMCKY4Ol aKTOPCHKOI TPpH, sKa,
THUM HE MEHIII, MOKE TIEPETBOPUTHCA Ha (DaNbIIMBKY, SKIIO 32aHAJITO aKIICHTYBATH 1ieil BUTYK. Tomy
BIpHMM 1 OJIDKYMM JI0 OpUTIHANY € Ipyruit mepeknan “Boxe wmiid!”, akuil eKCIUTIKye MiATEKCT,
3aKIIaICHUH B aHTIIIIICHKOMY BHCIIOBIIIOBaHHI. B X0/l ekcriepuMeHTy I CHTYyallis, 3aporoHOBaHa
aKTpucaM, OTpUMalia HAaCTYIHY IHTepIIpeTaIiio: Bl akKTpHucH BimpearyBaiu BucioBoM “Ore Tak!”,
1Bl — “Sxuit xax!” 1 me a8i— “O Boxe!”.

Takum YMHOM, 3BaKAIOYM HA PE3yNbTaTH EKCIEPUMEHTY, Ta JOCHTIHKEHHS 3arajoM, MOKEMO
BCTAaHOBUTH, IO TMEPEKNIa]] €KCIPECUBIB, SIKi SBISIOTH COOOI0 HE3aJEeKHE BUCIOBIIOBAHHSI, MAE
3MIMCHIOBATUCS B JIpAMATHYHOMY Jiaio3i JIMIE HA TMparMaTHYHOMY pIiBHI — 3 ypaxyBaHHSM
KOHTEKCTY, ()OHOBUX 3HAHB Ta MEPCOHANBHUX XapaKTEPUCTHK MOBIIIB, 10 3a0e3edye MPUPOAHICTD
3BYYaHHS Ta CILICHIYHICTh BHCJIOBJIIOBAHHSI.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA
Tersina Llmixap — acripanTka xadenpu Teopil Ta mpakTHKK Hepeknagy 3 aHrIiicskoi MoBH HarioHanbHOro yHiBepcHTeTy iMeHi
Tapaca IlleBuyeHka.
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